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Carta de fecha 13 de diciembre de 1976, dirigida al Secretario General

por los representantes de Bulgaria, Checoslovaquia, Hungria, Polonia,

Reptiblica Democratica Alemana, Rumania ¥ Unién de Repiblicas Socialisteas
Soviéticas ante las Naciones Unidas

Tenemos el honor de transmitir adjuntos los textos de los siguientes documentos
aprobados en la reunién del Comité Politico Consultivo de los Estados partes en el
Tratado de Varsovia, celebrada los dias 25 y 26 de noviembre de 1976 en Bucarest:

- Declaracién de los Estados partes en el Tratado de Varsovia (anexo I);
-~ Llamamiento de los Estados partes en el Tratado de Varsovia (anexo II);
-~ Tratado (proyecto) (anexo III).

Le agradeceriamos se sirviera hacer distribuir esos textos como documento
oficial de la Asamblea General, en relacidn con el tema 33 del programa.

(Firmado) Peter FLORIN
Viceministro de Asuntos Exteriores,
Embajador Extraordinario y Flenipotenciario,
Representante Permanente de la Reptiblica Demccratica
Alemana ante las Macicnes Unidas

(Firmado) Alexander YANKOV

Viceministro de Asuntos ixteriores,
Erbajador Extraordinario y Plenipotenciario,
Representante Permanente de la Repiblica
Popular de Bulgaria ante lus laciones Unidas
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(Firmado) Imre HOLIAI
kmbajador Extraordinario y Plenipotenciario,

P:presentante Permanente de la Repfiblica Popular

Hlngara ante las Naciones Unidas

(Firmado) Henryk JAROSZEK
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario,

Representante Permonente de la Repiiblica Popular
Polaca ante las Naciones Unidas

(Firmado) Ion DATCU
BEnbajador Extraordinario y Plenipotenciario,
Representante Permanente de la Repfiblica
Socialista de Rumania ante las Naciones Unidas

(Firmado) Ladislav SMID
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario,

Representante Permanente de la Repfiblica Socialista

Checoslovaca ante las Naciones Unidas

(Firmado) Mikhail A. KHARLAMOV :
Ewbajador Extraordinario y Plenipotenciario,
Representante Permanente Interino de la Unidn
de Repfiblicas Socialistas Soviéticas ante

las Naciones Unidas
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ANEXO I

HACIA NUEVOS HORIZONTES EN LA DISTENSION INTERNACIONAL,
PARA LA EDIFICACION DE LA SEGURIDAD Y EL DESARROLLO DE
LA COOPERACION EN EUROPA

Declaracidn de los Estados partes en el ‘Prstedo de Yarsovia

Ia Repblica Democrética Alemana, la Repiiblica Popular de Bulgaria, la
Repfiblica Socialiste Checoslovaca, la Repiiblica Popular Hfingara, la Repfiblica
Popular Polaca, la Repfiblica Socialista de Rumania y la UniSn de Repfblicas
Socialistas Soviéticas, representadas en la reunidn del Comité Politico Consultivo
de los Estados partes en el Tratado de Varsovia celebrade en Bucarest los dias 25 y
26 de noviembre de 1976, han examinado los problemas actuales de la distensién
internacional, para el establecimiento de la seguridad y el desarrollo de la
colaboracid en Europa.

1los participantes en la reunidn expresan su satisfaccién por las transforma-
ciones esenciales que se han producido estos @lltimos afios en las relaciones
internacionales, por el inicio del proceso de la distensifén internacional y por
la afirmacidn de la coexistencia pacifica entre los Estados, sin distinecién de
régimen social. En Europa se han resuelto problemas importantes, pendientes
desde la segunda guerra mundial y las relaciones entre los Estados Europeos se
basan cada vez més en los cimientos duraderos de la colaboracidn con igualdad
de derechos.

Los Estados partes en el Tratado de Varsovia destacan el hecho de que sus
esfuerzos y sus medidas concretas, tomadas en comiin o individualmente, y los
documentos del Comité Politico Consultivo entre los que figuran la Declaracidn de
Bucarest (1966), el ILlamamiento de Budapest (1969), la Declaracién de Berlin (1970),
la Declaracién de Praga (1972) y el Comunicado de Varsovia (1974), han desempefiado
un papel muy importante en el logro de transformaciones positivas. Igualmente desta-
can la contribueidn aportada por ol.ros Dstialus cnrcreos ¥ dewocraticos del continente,
La Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidén en Europa, convocada por inicia-
tiva de los paises miembros del Tratado de Varsovia, que han desempefiado un papel
muy importante en sus trabajos, ha reunido & 33 Estados europcos, los EE.UU. y el
Canadd, y ha constituido un acontecimiento internacional de alcance histérico.

I

Los Estados partes en el Tratado de Varsovia parten del hecho de que los
resultados de la Conferencia cobre la Sepuridad y la Cooperacidén en Europa represcntan
un éxito de todos los participantes en lu Conferencia y una victoria de la razbdn
y del realismo politico. Los principins y las convenciones aprobadas en Helsinki
representan una plataforma emplia y clara para la continua consolidecién de la paz,
Tienen amplias pusibilidades de influcncia posiliva que podrén ejercer dvrante
mucho tiempo sobre las relaciones entre los Estados del continente. Lu puesta en
practice rigurosa de esos principios y la aplicacidn de e¢cas convenciones dan forma
al nuevo rostro de Furopa, la Buropa de lu seguridad y lo colaboracidn.
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Los Estadoe participentes en lu Conferencia General Puropca expresaron en el

Acta Final su convencimiento de que era necesario desplepar esfuerzos paru quc

la distensidén 1llecase a ser un proceso ininterrumpido, cada vez mac viable, multi-
lateral y vusto. La Conterencia refle)d las transformaciones ocurridos en Europa
y confirmé las realidades territoriales ; politicus establecidas en el continente
después de la victoria de lus pueblos e¢n la guerra antifascista y en la vroiveion
de la posruerra, y la afirmacidén de la voluntad de los pueblos de vivir y de cola-
Lorar en condiciones de puz y sctiuridad.

Los Estados participantes en la Conferencia Genceral Europca se comprometieron
a establecer sus relaciones con los demas Fotados participantes y con todos lus
otros Estados sobre la base de los principios siguientes: 1la igualdad soberana,
el respeto de los derechos inherentes a la soberania, el no recurrir a la fuerza o
a la amenaza de utilizarla, lu inviolabilidad de las fronteras, la integridad
territorial de los Estados, el arreglo pacifico de controversias, la no injerencia
en los asuntos internos de los demas, el respeto de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales, la igualdad de derechos de los pueblos y el derecho de
éstos a la libre determinacion, la cuovperacidn entre los Estados, el cumplimiento
de buena fe de las obligaciones asumidas de conformidad con el derecho internacional.
Icualmente se establecieron y acordaron las Qirecciones y las formas de desarrollo
de la colaboracién reueiprocamente ventajosa.

El periodo transcurrido desde la Conferencia Gepneral Furopea confirma el
cardcter constructivo de sus resultados y el realismo de su aplicacién. Dentro
del marco de las reuniones bilaterales de los diripentes politicos y de Estado,
asi como durante las negociacionss a otros niveles, en los planos bilaterel y
multilateral, se han examinado numerosos problemas actuales relativos a la aplica~
cién de las convenciones de Helsinki. La practica de las consultas y los contactos
politicuos, que contribuyen a profundizar el entendimiento reciproco entre los
Estados va en aumento. Se han firmado documentos roliticos importantes, se han
celebrado acuerdos sobre el desarrollo de los vinculos econémicos, técnicos,
‘ienvi”icss y culturales, asi como de los contactos humanos que dan a las relaciones
internacionales un carécter mas diversificado y viable. De conformidad con las
convenciones relativas a las medidas de afirmacidén de la confianza, se notifican
de antemano las meniobras militares de importancia; se invita a observadores a
ciertas maniobros.

F) conjunta de problaras referentes @ la serurided v la coorerucién en kBuropa
s objets de constante preveupscidn por parte de los portidoc pulitices y de las
orranizacioncs sociales vrosrosistac. La Conferencis Jde los 29 partidos camunistes
vy oblreros de It eove, celebrada en Berlin, reafirmd la determinoceion de esos partidos
de setuor endreicomente omree losresr unn ard-lia converpencia de tuerzas politicas y

socinles i 1n lucha por lx wdicaciCn de medidas concrelas encominadas o logror
- - . - - -’ .

el refuerzo de la distensidn, 1o dizsminucidn del riesge dic iuerra y el desarme, y

en proodi 1o copsolidocifn de la o on el continente,

/...
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En conjunto, el clima politico de Europu estd cuda vez mas 1libre de lac
secuelas y los prejuicios de la "guerra fria”. La causa de la contolidneidn
de la paz en Furopa, asi como de lu puz en general, y cl proceso de distensicn
tropiezan, empero, con grandes Aificultades, existen toduvina fucrzas reaceionn-
rias, militaristas y revanchistus que tienden a crcar situaciones conflictivas,
incrementan la carrera de armamentos y tratan de hacer inciertas la soberania de
los Estados y la inviolabilidad de las fronteras existentes, asi comou la posibi-
lided y la oportunidad de proseguir la distensidn, y que repucitan las anlipguas
practicas de la politica imperialista. Esas fuerzas provocan la injercncia en
los asuntos internos de los Estados y quisieran dictar a los pucblos ¢l orden
interior que deberia existir en un pais o en otro y los partidos que podriun o
no participar en la actividad pgubernamental. Bajo su influencia sc¢ realizan
intentos de desnaturalizar el espiritu y la letra del Acta final y de interpretar
en forma viciada los principios y los acuerdos a que se¢ 1llcpd en Helsinki. En la
aplicacién de las disposiciones del Acta Final y de las medidas conducentes al
mejoramiento continuo de la situacidn internacional se poncn de manifiesto vacila-
ciones e incongruencias.

La vida demuestra que, en nuestros dias, la paz y la sepuridad en Europa son
indivisibles y que no pueden constituir un probtlema de opcién. La politica de la
distensidn no ofrece otra posibilidad racional; s necesuria, en igual medida,
para todos los Estados, cualquiera sea su régimen social. En ello se busan, firme
e incansablemente, los Estados partes en el lacto de Varsovia, para adoptar todes
las medidas de politica exterior.

A fin de mantener y consolidar lo que se ha logrado, es necesario actuar para
que 1a distensifn internacional adquiera un caracter irreversible. Es preciso
cumplir las obligaciones internacionales contraidas para el afianzamiento de la
seguridad en Europa; es menester no admitir que se desnaturalice el espiritu y la
letra de esas obligaciones, y ¢s necesario avanzar sin pausa hacia nuevos horizontes
de comprensién y colaboracién, y buscar en comin medios que permitan eliminar las
fuentes de posibles fricciones.

Ello exige que todos los Estados participantes en la Conferencia general
europea, actuando constantemente con arrcglo al «spiritu de los prineipios esta-
blecidos en Helsinki, contribuyan = la adopeidén de medidas para losror la dismi-
nucidn del enfrentamiento militar y el desarme en el continente.

Log Fstados partes en ¢l Tacto de Varsovia cslin copvencidos, asimicmo, do
que la aplicacidén al pie de 1z letra del acwerdo custripartito de 3 de sepliunbre
de 1971 ¥ la remmncia n todo iptento de menoseabsr lus estatulos @ arecinles del
Eerlin Occidentol, o de utilizur ccw ciunded con {ines hosliles o 1z Repliblicea
Demoeratica Alemuona y a otros puises scceiuvlistuas, constituyen le promisa obligoa-
torig de la trancformacidn rradusl del Ferlin Occideutal en upr fuctor constructivo
de 1a colaboracidn eurofeca, a fin de aue la poblacion dc la ciudsd pueds Lenefi-
ciarse de log frutes de 1a distensidn y de 1o vida pacitics,  bnocioe conbexto,
los Estudos partes en el Fucto de Varsovia declaran gue eeldn dispucstos o apoynr

v desarrollar Jo diversilicacidn = relucicnes con el Terlin Oeeidoentad,

Los participanics on Tn reunidn ) Comitd Politico Consulidve eotinen npees-
sario intencifiear las coturrsos raoe rsolver o) yeobloes de Chaprre scobee 1o buse
de la garantia de 1a soberanic, !noinderadencin y la interridod torrilorial de la

/...
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Repiiblica de Chipre. Es preciso retirar todas las tropas extranjeras del territorio
de Chipre y los problemas internos del pais decben ser resueltos por los propios
chipriotas, teniendo debidamente en cuenta, al mismo tiempo, los intereses de la
comunidad griega y de la comunidad turca. De conformidad con el espiritu y _a letra
del Acta Final de la Conferencia general europea, todos los Estados de Europa, ¥y

no solamente de cse rontinenie, deben estry interesadcs en la solucibu urgente,
sclre esn bnse, del problema de Chipre.

Los participantes en la reunidn apoyarén las medidas encaminadas a establecer,
en toda Europa y en sus diferentes regiones, relaciones interestatales de buena
vecindad, amistad y colaboracién, lo cual representa una contribucidn a la causa
global de la seguridad en el continente.

Los Estados partes en el Pacto de Varsovia reafirman su determinacidn de
respetar rigurosamente y hacer efectivas las disposiciones del Acta Final, que
representa un todo unitario, y hacen un llamamiento a los demd#s Estados partici-
pantes en la Conferencia sobre seguridad y cooperacidn en Europa para que actfien
de igual manera.

La futura reunién de los representantes de los Estados participantes en la
Conferencia general europea, que se celebrard en Belgrado en 1977, permitird inter-
cambiar opiniones sobre la experiencia positiva de la colaboracidn entre los Estados
para la realizacidén de las tareas definitivas en el Acta Final y prcseguir, sobre
bases multilaterales, el intercambio de opiniones en relacidn con los nuevos esfuer-
zos para consolidar la seguridad y desarrollar la colaboracidn en Europa, y el
proceso de distensidén en el futuro.

Los participantes en la reunidén del Comit& Politico Consultivo consideran con
optimismo las perspectivas de la evolucién de la situacidén en Europa y confian en
que se realicen progresos conctantes. Est@n convencidos de que, pese & la oposicidn
de las fuerzas del militarismo y la reaccidn, los esfuerzos comunes de los Estados
en pro de la ervacién de una Europa pacifica y amante de la paz pueden continuar y
continuarén, en beneficio de todos los pueblos europeos y en interés del estable-
cimiento de las condiciones necesarias para que los pueblos queden protegidos contra
toda amenaza o todo ataque contra su seguridad.

IT

La tarea mas wrgente del mundo contemporéineo sigue siendo la detencidn de la
carrera de urmamentos, la realizacién del deserme, en primer lumar el desarme
nuclear, y la eliminacién del peliprro de una puerra mundial. Sin ello, no se puede
dar un caracter verdaderamente irveversible a las tendencias positivas en la evolu-
cién de Jas relaciones internacionsles, ni se puede garantizar unu verdadera segu-~
ridas en el mundo.

Loc Fotados partes en el Pacto de Vorsovia comparten la inquietud de lous pueblos
ante 1o conlinuacion y la intonsificacidén de la carrera de armwnentos. Se gastan
recursos immensos pars breparsr 1o sonerps y aument s o {fuerzoe de los oress de des-
truceidn wasiva. ©n el continente evropeo se halln concentrado ¢l mds poderoso
arsenal de urmas modernas, incluidas los nucleares, ¥ sipuen existiendo en €l fuerzas
militares y boses militares exiranjeras,
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Los pueblos deben ver claramente que la responsabilidad de todo ello incumbe
a los ecirculos mas apresivos del imperialismo, a la reaccidn mundial, cuya politicu
estimula la carrera de armamentos. 5i nuestros paises se ven obligados a tomar
medidas para reforzar sus fuerzas armadas, & detraer con ese fin recursos de gran
importancia de la cconomia nacional y de los objJetivos creadores de la edificacidn
del socialismo y del comunismo, lo hacen exclusivamente para poner freno a las
fuerzas del militurismo y de la guerra.

Nuestros paises son adversarios convencidos de lu carrera de armamentos y se
declaran deseocos de colaborar activa y constructivamente con todos los Estados en
favor de la realizacidn de esa tarea importante que incumbe a la hwnanidad y prestos
a ello. Consideramos que existen premisas reales para obtener la reduccidn de las
reservas de armas acumuladas y para garantizar el paso al desarme.

Esas premisas se anuvyan en la gran aspiracidn de los pueblos a la paz y a la
eliminacidn en la vida internacional del enfrentamientu militar y del peligro de
guerra, ¥ en las realidades mismas del siglo nuclear, cuando todo conflicto militar
puede transformarse en una hecatombe nuclear, con todas sus consecuencias catastro-
ficas. Por ello, reviste una importancia excepcional al respeto estricto de los
tratados y de los acuerdos en vigor, que tienden a detener la carrera de armamentos
¥y a limitar su esfera.

Un niimero importante de problemas relacionados con la lucha por el desarme y
la consolidacidén de la seguridad se definen en los documentos de los congresos de
los partidos hermanos de nuestros paises y en el documento final de la Conferencia
de los partidos comunistas y obreros de Europa. También otros Estados y los repre-
sentantes de diferentes medios sociales han propuesto ideas constructivas a ese
respecto. El problema fundamental consiste ahora en la puesta en practica de las
iniciativas existentes, en avanzar por el camino de la realizacidén de acuerdos
internacionales vinculantes y eficeces en la esfera del desarme.

Los Estados participantes en la reunidn del Comité Politico Consultivo
recuerdan que todos los participantes en la Conferencia general europea han mani-
festado interés por las medidas encaminadas a disminuir el enfrentamiento militar
y a apoyar el desarme, medidas destinadas a completar la distensidn politica en
Europe y a consolidar la sepuridad. Animados del deseo de contribuir a la mate~
rializacidén de ese interés comin, los Estados partes en el Pacto de Versovia han
tomado en los Gltimos tiempos nuevas iniciativas a fin de realizar progresos en
las negociuciones de Viena sobre la reduccién de las fuerzas armadas y de luc
armamentos en la Furove central. Atribuyen pgran importancia a esas negociaciones
y estan dispuestos a esforzerse constantemente, en pro de la elaboracidn de un
acuerdo aceptable para todos. Fstan persuadidos de que es posible lograr tal
acuerdo si todos los participantes ep las negociaciones respetan el principio vs,
convenido de no amenazar la seguridad de ninpuna de las partes, habida cuenta de
los iniereses de la seguridad de todos los Ectados de FEurupa.

/...
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Loz participantes en la reuniin del Comité Politico Consultivo se pronunciun
resueltamentc en favor de dar un carécter propresivo al procese de reduccidn de
las fuerzas armadas y de los armamentos, 1o mismo en la luropa central que en
todo el continente curopeo. Oe trata tanto de las fuerzas armadas naciovnales
como de las tropas estacionadas en territorio extranjero.

Los Estados partes en el Facto de Varsovia se : “tuni+nu -1 frver b 1o
detencidén de la carrera de armamentos nucleares, do la reduccidn y liquidacidn
de las armas nucleares, y de la yprobibicidn total y gfeneral de los ensayos con
ellas. También se pronuncian a favor del fortalecimiento del régimen de su no
proliferacién en condiciones que permitan el acceso de todos los Estados, sin
ninpguna discriwinacién, a la utilizecidn de la energia nuclear con fines puci-
ficoz, bajo un control internacional eficaz, de conformidad con las normas del
Organismo Internacional de Fnergia Atdmica.

Guiéndose por la aspiracidén a dar un nuevo paso adelante hacia la abolicidn
del pelirro de una guerra nuclear, los Fstados partes en el Pacto de Varsovia
provonen a todos los Estados signatarios del "o+ Finul que ratifiquen el Tratado
- que tiende precisamente a la realizacidn de ese objetivo - respecto a la no
utilizacién por ningiin Estado, en primer lugar contra otro Estado, de armas
nucleares, y expresan la esperanza de que esa propuesta sea acogida favora’  smente.

También consideran necesario un acuerdo internacional para la prohibicién y
la destruccidn de las armas quimicas, y la prohibicidén de la creacidn de nuevos
tipos ¥y nuevos sistemas de armas de destruccifén masiva.

Los Estados partes en el Facto de Varsovia atribuyen gran importancia a la
concertacion de acuerdos sobre la reduccidn de las fuerzas armadas y de los
armamentos cldsicos ¥ a la realizaciu en el plano internacional de nuevos esfuer-
zos para la ligquidacidn de las bases militares instaladas en el territorio de
otros paises y la retirada de las tropas extranjeras acantonadas en el territorio
de otros Estados, la creacidn de zonas de paz en diversas regiones y la reduccidn
de los presupuestos militares de los Estadocs.

Lus Fstudos partes en el Pacto de Varsovia reafirman que estén dispuestos a
ciprender negociaciones de trebajo sobre todos esos problemas en el marco de las
Macioncs nides y de otros foros internacionales. e pronuncian en favor de la
vonvoencidn do un veriodo extraordinurio de sesiones de la Asamblea fienersl de
las ilaciones Unidas dedicado a lcs problemas del desarne, como etaps hacia la
convocacion de une conferencia mundial sobre el desarme.

La conecrtacion de un trotsde mopndicel colare 1o no utilicocion de 1a fuerzo en
las relncionces internacionules podrias represent.ar un rrean 1aso udelante en la obra
de consolidacion de ia distensidn internacisngl y de lu 1raz reneral.  Los Fstados

vartes en el Prcto de Varsovia considersn que ol rreveeto de dicho troisdo presen-
Ly 0 Tus lzcelopcs Unddos cura cu examen eu und tvens brase coniiive Lura lae
conelunifn de un geaerde cencr=l v et S diaroestoas 2 berticrour en las nerocio-
cicnes solee ) dictosiclones concrrtns e provectc de frotado, v oo firearle
Juntes con los derdin tabales Intorcoudoe.

[o..
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Los intereces de una normalizacidn a fondo de las relaciones internacionales
exigen que se supere lu divisidn del mundo en Lioques militares opuestos. Los
participantes en la reunion del Comité Politico ‘‘onsultivo reafirman que estén
dispuestos a disolver la orpanizacidn del Pacto de Varsovia simulténeamente con
ia disolucién de la Orpanizacidn del Tratado del Atléntico dei Norte y, como
primera medida, a liquidar sus organizaciones militares. Ihcarecen a todos los
Estados que no tomen medidas que puedan conducir a la ampliacidn de las ayprupa-
ciones y alianzas politicomilitares cerradas o a la creacidn de otras nuevas.
Una de las medidas practicas en esa direccidén podria consictir en la cesacidn
simultinea de la aplicacién del articulo © del Pacto de Varsovia y dcl
articulo 10 del Tratado dcl Atlantico del llorte, que permiten la ampliacidén del
numero de participantes mediante la adhesién de nuevos Estados. Los Estados
partes en el Pacto de Varsovia estdn dispuestos a emprender nerociaciones res-
pecto a ese problema. Analogamente, examinarian atentamente cualquier otra
provuesta tendiente a diswinuir de modo gradual el enfrentamiento militar en
Buropa y a reducir el pelipro de la explosidn accidental de situaciones
conflictivas.

Al miswo tiempo, mientras el bloque de la OTAN siga existiendo y aumentando
su potencial wilitar, los Estados partes en el Pacto de Varsovia tomaran todas
las medidas necesarias en el mwarco de dicho Pacto para garantizar permanentemente
a sus pueblos una seguridad duradera.

III

Los Estados partes en el Pacto de Varsovia expresan su conviceién de que la
ampliacidn de la colaboracién en diversos planos entre todos los paises y pueblos
de Europa constituye una vie segura hacia la consolidacidén de los cimientos de la
paz en el continerte. Por esa via ya se han oubtenido muchos resultados,

El nivel de la colaboracidn econdmica entre los Estados del continente
europeo, incluso entre Estados con sistemas sociales diferentes, es hoy més alto
que nunca. La experiencia confirma que el desarrollo de las relaciones en las
esforas del comercio, la industria, la ciencia y la técnica responde a los intereses
de ‘Yoz los Fstados y conctituye un estimulo sustancial para el progreso econdmicn
Y pica el mejoramiento de las condiciones de vidu de cadu pueblo.

Al mismo tiempo, las posibilidades actuules para una colaboracidn reeciprocamente
ventajosa en esta csfera distan mucho de haberse arotado. HMAs =in, son bastante
frecuentes las tentativas para trensformar las relaciones eeondmices en un
instrumento de presién politica por alpunoz Estados sobre olros. Oirve a este
desipgnio, especialmente, el mantenimiento, pur alpunos paises ewgdtalistus, de
restricciones diceriminatorias en ¢l comerciv cun los puices socislistac heredadus
de 1a época de )a "puerrw fric”. Tara el constunie desarrollo de reluciones
econbmi cus reciprocamente vepiojosns es necesario que se eliminen #5os obsticulos
artificiales ¥ w=e liquiden totelmente 1os elementos dJde desipuzldad.

T vt ey A Da Copferenct s rrmewraien coubicne el recoenoc’rdonto, por todos
los Estados que fTivmaron ese docu-cnto, de la intluecia bienhechora que tendrin,

/...
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sobre el desarrollo del comercio, la iplicacifn de la cldusula de la necidén més
favorecida. Los pueblos esperan qv . ese reconocimiento se traduzca en medidas
précticas que se realicen sobre 1. base de la reciprocidad. Se debe tener igual-
mente en cuenta el reconocimientu, que consta en el Acta Final, de los problemas

concrgfos que surgen de las diferenciac existentes entre los peiseg europeos en
relacidon con el desarrollo ecundmico.

Los participantes en la reunién del Comité Politico Consultivo expresan su
firme intencidén de contribuir al constante desarrolle de la colaboracién a largo
plaze y en gran escala con todos los demds Estados interesados, en los planos
bilateral y multilateral, incluso en el marco de formas como la cooperacidn y la
especializacidn en la produccidén y en lu esfera de la ciencia, y la tecnologla,
las transacciones de compensacidén. El establecimiento de relaciones de trabajo
sobre la base de la igualdad de derechos entre, por una parte, el Consejo de
Asistencia Econfmica Mutua y los paises miembros del CAEM y, por otra, la
Comunidad Econdwica Europea y los paises miembros de la CEE, corresponderia a sus
intereses reciprocos.

Los Estados partes en el Pacto de Varsovia consideran que es importante promover
la elaboracién y la realizacidén en el plano paneuropeo de medidas de gran alcance
para promover la colaboracién en la esfera de la proteccifén del medio, los
transportes y la energia, como se desprende del Acta Final de la Conferencia
paneuropea. Habida cuenta de la experiencia ya adquirida en la esfera de la
colaboracidén internacional, especialmente en el marco de la Comisién EconSmica de
las Naciones Unidas para Europa, parece oportuno que esos problemas sean examinados
desde un punto de vista préctico y con la menor demora posible en las conferencias
interestutales en el plano paneuropeo.

Los Estados partes en el Pacto de Varsovia acogen con beneplécito el desec de
la Unidn Soviética de asegurar la celebracién, en Mosci, de la Conferencia interes-
tatal sobre la energia, en caso de que los paises interesados declaren estar de
acuerdo con ello.

Los participantes en la reunién del Comité Politico Consultivo parten del
hecho de que el desarrollo de la colaboracién econfmica en Europa no puede estar
aislado de los lazos econdmicos existentes en el plano mundial. Ajoyan el resta-
blecimiento de relaciunes econémicas internacionales fundedas en bases democraticas
equitativas y en los principios de ipgusldad de derechos de todos los Estados,
grandes y pequefios, socialistas y capitalistas, desarrollados y en desarrollo. En
este orden de ideas, apoyan la orientucién de principio del programa de colaboracidn
mundial promovido por los paises en desarrollo y no alineados.

Paro ¢l mejoramiento continuo de la atmésfera politica en Europa se requiere
ademis del desarrollo de la col:horacién econdmice, la intensificacidn de la
colaboracidn cn lus esferas de la cultura, la ciencia, la enseilanza, la informecidn
y los contuctos entre los hombres. En estos Gltimos afios, se han obtenido resvl-
tados fitiles en esa dircceién. En general, la traduccidn en hechos de los acuerdos
resvectivos contenidos en el Actu Yinwl de 1lu Confrrenciu paneuropes se desarrolla
con éxito.

[e..
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Sin embargo, ha surgido la aspiracién de algunas fuerzas a utilizar ¢l desa~

rrollo de esas relaciones para fines hostiles a la causa de la comprensién mutua
¥y de la amistad entre los pueblos, ¥y para injlerirse en los asuntos interncs de log
Estados. Los Estados partes en el Pacto de Varsovia consideran necesario destacar

una vez mAs que éste es un camino que no ofrece ninguna posibilided y lo rechazan
resueltamente.

El Acta Final de la Conferencia paneuropea contiene numerosos acuerdos sobre
una amplia esfera de la colaboracién, en las actividades humanitarias en los planos
bilateral y multilateral, y define las condiciones propicias para la realizacidn
practica de posibilidades aceptables. Los Estados representados en la reunidn del
Comité Politico Consultivo estdn dispuestos a aceptar la utilizacifn, en una escala
ceda vez mayor, de esas posibilidades y el aumento de su eficiencia, de manera tal
que cada pais pueda participar en un amplio intercambio de valores espirituales
auténticos. Con este propdsito seria fitil, entre otras cosas, la organizacibén de
actividades a nivel panewropeo, inclusive festivales, concursns, exposiciones y
otras manifestaciones artisticas y culturales.

Asimismo es necesario que los medios de informacidn de masas sirvan los propd-
sitos de una informacidn correcta de la opinidn piiblica en cuanto a los aconteci-
mientos que se producen en el mundo, contribuyendo al acercamiento de los pueblos;
también es preciso rechazar la utilizacidn de esos medios & expensas de la causa
de la paz y de la colaboracidén en el continente.

Los participantes en la reunién del Comité Politico Consultivo consideran
sumamente importante la solucidn de los problemes humanitarios, y, a este respecto,
parten de los principios del humanismo socialista y atribuyen gran significecidn
a la adopeifén de medidas encaminadas a asegurar a todos los habitantes del conti~
nente condiciones de trabajo y de vida dignas, la eliminacidén del desempleo, y el
libre acceso a las conquistas de la ciencia, la técnica y la cultura.

El logro de la seguridad euwropea estf indisolublemente vinculado con la
aspiracidn de los pueblos a que las generaciones futuras puedan vivir y desarrollarse
en una atmdsfera de paz y de colaboracidn, y afirmar sin reservas sus fuerzas y su
capacidad creativa. Esta es precisamente la razdén de la que la generacidn joven
esté llamada a participar directamente y en forma activa en la consolidacién de la
paz. Los Estados participantes en la reunidn atribuyen gran importancia a que se
preste une atencidn especial & la ejecucidn de programas encaminados a contribuir
a la educacidén de la juventud en el espi:.tu de los ideales del humenismo, de la
paz y del progreco.

Mucho es lo que puede lograrse con buene voluntad y a condicidn de que el
examen de los problemas se base en la igualdad de derechos, Todas las iniciativas
de otros Eetados que sirvan realmente & le causa del entendimiento autuo y la
amistad entre los pueblos c~ncontrarén un eco favorable entre log Estados part.es en
el Pacto de Varsovia.

[oon
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Lus participantes con la rewnicn del Comité Politico Congultivo expresan su
profunda satisfacceidn por ¢l desarrollo, ¢n todas las esferas, de la colaboracidn
entre los paises socialistug que representan, Susc relaciones, por el hecho mismo
del caréecter sociopolitico que tienen, sus obletivos y comtenido, y sus vinculous
fraternales reeiprocos, no se opunen a las relaciones con los deméis Estados de
Furopa. Esa colaboracién, como ha derostrado la experiencia de la Confercncia
general eurvpea, responde plensmente a los intereses de la consolidacidn de la paz
en todo el continente ewropeo; constituye también un factor destinado a promover
la cooperacidn general europ-n en lus esferas del fortalecimiento de la paz y la
seguridad, el desarrollo ccondmico y cultural, y ¢l enriquecimiento espiritual de
loc puctlos.

Los Estados partec en el Pacto de Vursovia, unidos por la comunidad del régimen
sociulista, ¥ por la dedicacidn a la causo de la paz, de la democracia y de la
independencia nacional, reafirman su resclucidn de reforzar constantemente su
colaboracidon, basfiudose en los principios del marxismo-leninismo y de 1la solidaridad
internacional, del respelo de la igualdad de derechos y de la soberania de todos
los Estados, de la no injercneia en los asuntos internos, y de la ayuda mutua
fraternal,

Los Estados participantes en la reunidn del Comité Politico Consultivo estén
decididos - incluso en el porvenir - a:

- proseguir ¢ intensificar la cooperacifn efectiva acerca de los problemas
de la consolidacidn de la paz en Europa y de la paz general, a lo cual est& encami-
nada especialmente la resolucién, aprobada en la actual reunidn, relativa a la
constitucidén del Comité€ de Ministros de Relaciones Exterioree y de la Secretaria
Unificada del Comité Politico Consultivo del Pacto de Varsovia;

-~ estrechar los vinculos politicos de los pueblos hermanos, incluida la orga-~
nizacién, incluso en el futuro, de reuniones consultivas de parlamentarios, asi
como de representantes de la opinidn pliblica, para examinar los problemas actuales
de la vida internacional; ampliar la informaciSn reciproca y el intercambio de
experiencias en cuanto al establecimiento del socialismo y el comunismo, y favorecer
mayoeres contactos enlre las orpanizaciones estatules y popularcs, y entre los
colectivos de trabujo;

- desarrollur la colaboracidn bilateral y multiloteral en todos los sectores
de la cconcmis, con miras u la utilizaeidén de las conquistas del progresou técnico
y cientifico para ol continuo aumento del biencstar material y cspiritual de sus
reblos, contribuir junto con los demds paices miembros del CARM 4 la cjccucidn mis
completa posible del progroma complejo, y a la nplicacidn de lus resoluciones
del 309 periodo de sesioncs del CAEM relativas o la elaboraeidn y ejecucidn
conjuntas de peopramas especiales @ larpgo plazo. Tos vuelos espuaciales - previstoo
para LOT8-1983 -~ de astronautas de los puises socislistus on cotaciones y vehfevlos
cppaciales soviéticos, constituirdn uwun brililsnte manifectuceion del nlto nivel de
1 colaboracion en lus esferas de la cicncia y la tecnologisag
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- intensificar la colaboracidn en la esfera de la cultura, el intercambio de
valores literarios y artisticos, los contactos entre las asociaciones de creacidn
artistica, entre las regiones y las ciudedes hermanadas, y estimular la umpliacitn
de las relaciones turisticas y los contactos entrz los ciudadancs.

Ios participantes en la reunibn del Comité Politico Consultivo declcran que
sus paises estan decididos, cada uno por su lado, & reforzar la amistad y la
colaboracién, en todas las esferas, sobre la base de la igualdad de derechos, con
los Estados socialistas que no son partes en el Pacto de Varsovia., Expresan también
la profunda conviceidén de que la solidaridad de todos los paises socialistas
responde a los intereses de cada uno de ellos y a los intereses del sistemn
socialista mundial en su totalidad, asi como a los intereses de le puz general y
del progreso.

v

Les delegaciones de 1la Repiiblica Democrdtica Alemana, la K - Ublica Popular de
Bulgaria, la Repiiblica Popular Hiumngara, la Repiiblica Popular Polaca, la Repiiblica
Socialista Checoslovaca, la Repiblica Socialista de Rumania y la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas han realizado también un intercambio de opiniones sobre otros
problemas internacionales de interés comin.

Esas delegaciones han celebrado las victorias histdricas logradas por los
pueblos de Indochina. Los participantes en la reunidn expresan su satisfaccidn
por el hecho de que el Viet Nam socialista unificado aporta, junto con otros
Estados hermanos, una importante contribucion a la lucha de los pueblos por la
libertad y la independencia en el continente asidtico y en el muado entero. Las
delegaciones celebran la creacidn de la Repiiblica Democratica Popular Lao, que ha
emprendido la construccidn de la base de la sociedad socialista, asi como la
constitucién de la Kampuchea Democrética.

Los Estados representados en la reunidn apoyan la evolucidén de la Repiiblica
Popular Democratica de Corea hacia la unificacidén pacifica y democratice del pais,

sin ninguna injerencia externa, que exige el retiro de todas las tropas extranjeras
de Corea del Sur.

Los participantes en la reunidn subrayan la firme intencidn de sus paises de
descurrollar igualmente en el futuro la colaboracidn en distintos planos y la inter-
accion fraterna con los Estados jovenes de orientacidn socialista. A pesar de las
posibles diferencius en cuanto & la eleceién de las formas de construcciOn de la
nueve sociedad, los paises soviulistas y los Estados de orientacidén socialista cop,
como es 1logico, aliados en la lucha por la paz y la sepguridad de los pueblos.

Con un sentimiento de satisfaceidn se ha subrayado el papel cada vez mAs impor-
tunte que desempeiian los paises en desarrollo de Asia, Africa y América Latina en 1
vida internacional. Ia Quinta Confercncia de Jefec de Estado o de Gobierno de los
Poises no Alineados celebrada en Colombu demostrd nuevamenle su papel positivo en 1a
vida internucional. Los Kstados representados en la reuniém tienen la tfirme inten-~
cibn de reforzar le colaborucidn con c¢sos jaises ep la luche coutra el iwperialismo,
1 colonizlismoe ¥ ¢] neccolonialismo, ¥ por la consolidacidn de lo independencia
nacicnal, la paz y ¢l progreso social,
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Tos Matados lﬁplpsrniudub en la reunidén reafirman su apoyo a la lucha de los
Estedvs y lus pueblos arabes por una solucidn politica eyuitativa del conflicto
del Oricute Medio. Son de la 0p1n1on wénime de que tal solucidn requiere el
reltivo de tudas las tropas israelies de los territorios arabes ocupados en 1967,
el elercicio de los derechos inalienables del pueblo airabe palestino, inclusive
an Jderecho a la constituecidn de un Estado propio, la garantia del derecho de todos
1us Estados participantes en el conflicto a una existencia independiente y la cesa-
cidn del estado de guerra entre los Estados &rabes respectivos e Israel. Precisa-
meute esos problemas deben incluirse en el programa de la Conferencia de Paz de
Ginebra sobre el Oriente Medio, cuyos trabajos deberén reanudarse a la brevedad
posible con la participacién de la Organizacidén de Liberacidn de Palestina. El
conflicto del Oriente Medio puede y debe solucionu.se puesto que ello redundarad
en beneficio de todos los pueblos de la regién y de la psz en general.

Los perticipantes en la reunidn se pronuncian resueltamente en favor de la
normalizacion inmediata de la situacidn en el Libano y de la solucidn pacifica
por los propios libaneses de todos los problemas internos de su pais, sin 1njeren-
cias externas, teniendo debidamente en cuenta los derechos y los intereses legi-
timos del movimiento de resistencia palestino, representado por la Organizacidn
de Liberacidén de Palestina.

¥. nombre de sus Estados y de sus pueblos, los participantes en la reunitn
reafirman que estén dispuestos a prestar también en el futuro apoyo y ayuda a los
pueblos de Zimbabwe, de Namibia y de Sudafrica en su lucha llena de abnegacidn
contra los regimenes racistas, contra el apartheid y las conspiraciones neocolo-
nialistas, asi como para la aplicacidén de las resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a la eliminacién del colonialismo y el racismo.

Los Estados sccialistas, como todas las fuerzas progresistas de la humanidad,
alzan su voz en apoyo de la lucha heroica del pueblo chileno, por el restableci-
miento del orden constitucional legal en Chile, y por la liberacion del eminente
wijo del pueblo chileno, Luis Corvalan, y de otros presos politicos.

Los participentes en la reunidon ponen de manifiesto el importante papel que
le corresponde desempefiar al movimiento obrero internacional y a todas las fuerzas
qOClWleS en la lucha por la paz y la seguridad internacionales. Reafirman que
rstrn dispuestos a colaborar con todos los movimientos progresistas y democraticos,
con todas las fuerzas amantes de la paz, para e) establecimiento de una paz dura-
dera en Europa.y en el mundo entero.

La Repliblica Democrdtica Alemana, la Repilblica Popular de Bulgaria, la
Repfiblica Popular Hingara, la Repiiblica Popular Polaca, la Repfiblica Socislista
Checoslovaca, la Repiblica Socialista de Rumania y la Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas declaran:

Es necesario redoblar por todos los medios los esfuerzos en la lucha por la
intensificacién de la distensién internacional, por la eliminacién definitiva de
las secuelas de la "guerra fria'", por la consclidacién de la paz y por el desa-~
rrollo de la colatoracidn internacional.
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Para lograr nuevos @xitos en la solucifn de estes tareas histdricas son nece-~
sarias medidas sostenidas por parte de todos los Estados, asi como de todas las
fuerzas politicas y sociales conscientes de su responsebilided para con las gene-
raciones actuales y futuras.

Todos 1los que desean verdaderamente participar en la elaboracidén o en la
ejecucidon de esas medidas encontraréin en los paises socialistas y en sus pueblos
aliados fieles a toda prueba.

Por la Repfiblica Democratica Alemena

ERICH HrNECKER
Secretario General del Comité Central del Partido Sccialista
Unificado de Alemania, Pregsidente del Consejo de Estado de
la Repliblica Democrética Alemana

Por la Repfblica Popular de Bulgaria
- TODOR ZHIVKOV
Primer Secretario del Comité Central del Partido Comunista Bulgaro,
Presidente del Consejo de Estado de la Repiiblica Popular de Bulgaria
Por la Repfiblica Popular Himgara

JANOS KADAR
Primer Secretario del Ccmité Central del Pertido Cbrero Socialista Himgaro

Por la Replblica Popular Polaca

EDWARD GIEREK
Primer Secretario del Comité Central del Partido Unificado Polaco

Por la Reptiblica Socialista Checoslovaca
GUSTAV HUSAK
Secretario General del Comité Central del Partido Comunista de Checoslovaquia,

Presidente de la Repiublica Socialista Checoslovaca

Por la Repiblica Socialista de Rumania

NICOLAE CEAUSESCU
Secretario General del Partido Cowunista Rumano,
Presidente de la Repiiblica Socialists de Rumania

Por la Unién de Repiblicas ficeislistas Soviéticnc
L.I. BREZHNEV

Secretario Generel de  Comité Central del Partido Comunista
dc ls Unién Soviética

Bucarest, 26 de noviembre de 1976
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ANEXO 1T

LLAMAMIENTO DE LOC ESTADOS PARTES EN EL PACTO DE VAKCOVIA

Los Jefes de los Estados partes en el Pacto de Varsovia, congregados en la
reunién del Comité Politico Consultivo, celebrada en Bucarest el 25 y el 26 de
noviembre de 1976, han examinado los problemas relacionados con la prevencidn
de la guerra y la profundizacién de la distensidn internacional, y con la lucha
por el refuerzo de la seguridad y el desarrollo de la colaboracién mutuamente
ventajosa en Europa.

Han comprobado que el periodo transcurrido desde la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperacion en Europa confirma la gran importancia positiva de
los resultados de la Conferencia y de las obligaciones asumidas por los parti-
cipantes en el Acta Firpal.

Al mismo tiempo, considerando que la vida impone la necesidad de redoblar
sin cesar los esfuerzos encaminados a consolidar la paz en Europa ¥y en el mundo
entero y haciendo saber su decisidén de actuar expresamente en ese sentido - posicién
que los Estados partes en el Pacto de Varsovia ya han manifestado en la Declaracién
especial -, han llegado a la conclusién de que se promoverd el logro de los
objJetivos respectivos mediante la obligacién libremente asumida por todos los
Estados signatarios del Acta Final de no ser los primeros en emplear las armas
nucleares uno contra otro,

Con el acuerdo general de los Estados partes en el Pacto de Varsovia -~ la
Repiblica Democradtica Alemana, la Repiblica Popular de Bulparia, la Repiblica
Popular Hingara, la Repiiblica Popular Polaca, la Repiiblia Socialista de
Checoslovaquia, la Repiblica Socialista de Rumania y la Unién de Repdblicas
Socialistas Soviéticas ~ se presenta, con este llamamiento, a todos los demés
Estados participantes en la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidn en
Europa el proyecto de un tratado adecuado, para que lo examinen.

Adoptado en Bucarest el 26 de noviembre de 1976, en la reunién del Comité
Politico Consultivo de los Estadus partes en el Pacto de Varsovia.
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ANEXO III
Proyecto
TRATADO
Los Estados participantes en la Conferencia sobre la Seguridad y la Coopergcién
en Europa, llamados en adelante las Altas Partes Contratantes, inspiréndose en

los objetivos y las disposiciones del Acta Final de esa Conferencia;

Desecsos de emprender una nueva accién comin orientada hacia la consolidacién
de la confianza mutua y la reduccién del enfrentamiento militar, y de contribuir
al desarme;

Lxpresando su voluntad de actuar con arreflo a lus prayda’tes y principios
de la Carta de las Naciones Unidas;

Decidides a no permitir el empleo ni la amenaza del empleo de armas nucleares
de uno contra otro;

Deseundo aportar su contribucién a la disminucién del peligro de una guerra
nuclear en Europa y en el mundo, se comprometen:

Articulo |

A no ser los primeros en utilizar las armas nucleares, uno c.atra otro, ni
en la tierra, ni en el mar ni en la atmésfera ni en el espacio ultraterrestre.

Lrticulo 7

El compromiso previsto en el articulo I abarca no s6lo los territorios de
los Estados, sino también sus fuerzas armadas, en cualquier regién del globo
terrdqueo en que se encuentren.

Articulo IIT

El presente tratado se celebra con una duracién ilimitada.

frticulo 1V

El tratado queda abierto a 1~ firma de todo Estado que haya firmado el 1? de
agosto de 1975, en la ciudad de Helsinki, el Acta Final de la Conferencia sobre
la Seguridad y la Cooperacidn en Europa.

/...
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Articulo V
1. El presente tratado estard sujeto a ratificacifén por los Estados signa-~

tarios. Los instrumentos de ratificacifn se entregarén al Gobierno ..., que se
designa depositario, para su custodia.

”'2. El tratado“entrarﬁ en vigor para cada una de las Altas Partes Contratantes

en el momento en que se depositen sus instrumentos de ratificacién.

Articulo VI

1. El presente tratado, cuyos textos ruso, inglés, espafiol, italiano,

francés y alemin son igualmente auténticos, se entregard al Gobierno ..., para
su custodia. '

2. El tratado serd registrado de conformidad con el Artfculo 102 de la
Carta de las Naciones Uaidas.
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